HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER"

e ctr on i

DIGITALIS SZEMELYMERLEG
DPS-204

TISZTELT VASARLO!

Koszonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi késziléket vasarolt.

A készilék a legujabb miszaki fejlesztés
eredménye, egyike a gyartdé esztétikus,
igényes felépitésl és jo minéségi késziilé-
keinek.

A tervezésnél a biztonsagra nagy figyelmet
forditottak. A megbizhaté miikbdés alapfel-
tétele a szakszer( hasznalat, ezért kérjuk,
hogy uUzembe helyezés elétt figyelmesen
olvassa el a hasznalati utmutatot, 6rizze
meg, hogy segitségére lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importalé és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft.,, 2040 Budadrs, Ba-
ross u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER DPS-204 tipusu digitalis személymérleg
az alabbi miszaki adatoknak felel meg:
Méréshatar: 6-150 kg

(Mértékegység: kg, Ib, st:lb)
Skalabeosztas: 0,1kg; 0,2lb; 1lb
Mikodtetés: 1db CR2032 Li elem (3V)

(Az elem tartozék)
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Kérjuk, hogy a készllék hasznalati utasitasat olvassa végig figyelmesen és a ke-
zelési el6irasokat pontosan tartsa be, hogy a készulék szolgaltatasait legnagyobb
megelégedésére ki tudja hasznalni!

A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a késébbiekben is utana tudjon nézni
a készulék helyes hasznalatanak! Ha a készuléket elajandékozza, a hasznalati
utasitast is adja at vele! Ezt a készlléket kizardlag otthoni hasznalatra tervezték.
Ne hasznalja a készlléket a szabadban.

Amennyiben hibat jelez a készllék, ne hasznalja tovabb.

Ha az tveglapon repedés mutatkozik, ne hasznalja a készuléket.

Ne tegye ki a késziléket tartds napsugarzasnak, magas hémérsékletnek vagy
paranak.

A készulék hasznalatat ne engedje meg gyermekeinek vagy korlatozottan cselek-
vBképes személyeknek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le és lisse oda a készliléket.

Ne hasznalja a mérleget, ha a készulék sértilt.

A mérleg nedves kenddvel tisztithatd. Ne haszndljon tisztité anyagokat, illetve ne
tegye vizbe a készlléket.

Ne szerelje szét a készliléket, a készlléket csak szakember javithatja.

Ha huzamosabb ideig nem lGzemeltetjik a készuléket, ugy még az uj, j6 allapotban
Iév6 elemeket is tavolitsuk el az elemtarté rekeszbél.

Elhasznalt elemeket ne dobjunk el a szabadban, kiméljik kérnyezetinket!

A sérilt elemek kart okozhatnak!

Nedves kézzel ne probalja az elemeket kivenni!

Kisgyermek a készuléket csak fellgyelet mellett hasznalhatja, annak érdekében,
hogy azzal ne jatszhasson.

Ezt a készliléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képesség,
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek altali hasznalatra
(beleértve a gyerekeket is) kivéve, ha egy olyan személy felligyeli vagy tajékoztatja
Oket a készilék hasznalatat illetéen, aki egyben felelds a biztonsagukeért is.

Figyelem! Ne hasznalja a késziléket furdékad, zuhanyzo, mosdd vagy
mas, vizzel teli edény kbzelében.
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CAUTION:Slippery when wet!

Figyelem! Ne lépjen a mérlegre nedves
labbal vagy ha annak a felulete nedves —
fennall a csuszasveszély.

Figyelmeztetés

1. A pontossag érdekében azt javasoljuk, hogy mérje testsulyat egy meghataro-
zott idépontban minden nap (pl. este 7 és 9 6ra kdzott).

2. Keérjuk, hogy cserélien elemet, amikor a kijelz6n megjelenik a ,LO” felirat,
amely azt jelzi, hogy az elem hamarosan lemertil.

3. A ,Err’ jelzés a kijelzdn azt mutatja, hogy a mérleg tul van terhelve.

4. Keérjuk, vegye le a cip6jét, miel6tt a mérlegre all, a mérlegfeliilet karcolasanak
elkerllése érdekében.

5. Az uvedfelllet lehet nedves, csuszoés, ezért kérjik, hogy hasznélat el6tt
gy6z8djon meg roéla, hogy a laba és a mérleg felllete is szaraz.

6. Ha a mérleg felllete piszkos, kérjik tisztitasahoz finom szévetet vagy lveg-
tisztitot hasznaljon. Ne hasznéljon szappant vagy mas vegyszert!

Tartsa tavol viztdl, h6tdl és szélséséges hidegtol.

7. A mérleg nagypontossagu méréeszkdz. Soha ne ugorjon ra a mérlegre vagy
ne szerelje szét. Kérjuk, kezelje a mérleget évatosan, és mozgatas kézben ne
ejtse le!

8. A mérleg haztartasi hasznalatra késziilt.

9. Kérjuk, ellendrizze az elemet, ha a mérleg meghibasodik. Cserélje ki az ele-
met, ha szlkséges. Miutan levetette az elemtarté6 fedelét, ugy tudja az elemet
kicserélni, hogy az elemet finoman lenyomja kdzépen, és elérecsusztatja.

10. Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a készulléket, kérjuk tavolitsa el
az elemeket.

Elemekkel kapcsolatos informaciok:

A készllék csak a megfelel6 elemekkel miikddik kifogastalanul. Csak a megadott
elemtipust hasznalja. Az elemek behelyezésénél lgyeljen a polaritasra. Az ele-
meket ugy helyezze be, hogy ne okozzon révidzarlatot. Ne hasznaljon vegyesen
Uj és hasznalt elemeket. Ne hasznaljon vegyesen hagyomanyos (szén-cink) és
Ujratdlthetd (Ni-MH, Li-ion) elemeket. Ne tdltse Ujra és ne prébalja meg felnyitni
az elemeket, illetve ne dobja tlizbe azokat. Az elemeket mindig egyszerre cserélje
azokkal megegyez6 tipusu elemekre. Ha a készliléket hosszabb ideig nem hasz-
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nalja, tavolitsa el az elemeket. Ha az elembdl kifolyt folyadék szembe, vagy bérre
kerul, azonnal gondosan 0blitse le tiszta vizzel és forduljon orvoshoz! Ne tegye ki
az elemeket fokozott h6hatasnak (kbzvetlen napsugarzas, tlz, stb.)

VIGYAZAT! Az elemek helytelen beillesztése robbanashoz vezethet!

FO FUNKCIOK

* Nagy pontossagu terhelési szenzorok rendszere biztositja a pontosabb suly-
mérési eredményeket.

* Méréshatar: 6 kg — 150 kg

* Beosztas: 0,1 kg

+ LCD kijelz6

* Automatikus nullazas és automatikus kikapcsolas

* Alacsony elemtoltéttség és tulterhelés jelzése

»  Szabad atjaras harom kiiléonb6zé mértékegység kdzott: kg / font / stone.
A mértékegység kapcsold a készllék aljan, az elemtarté mellett talalhato.

*  Muikodtetés: 1 db CR2032 litium elem

MUKODTETES

1. Keresse meg a litium elemet a csomagban és az elemtartét a mérleg hatuljan.
Nyissa ki a fedelet és helyezze az elemet a tartdba, majd zarja vissza a fedelet
(bizonyosodjon meg, hogy az elem pozitiv pélusa van felfelé).

2. Helyezze a mérleget kemény és sikfellletre. A tiszta padlé a legjobb megol-
das. Kertlje a szényeget vagy a puha fellletet, mert a mérés pontatlan lehet.

3. Erintse meg vagy kopogtassa meg a mérleget 6vatosan és a mérleg haszna-
latra kész lesz, amikor az LCD kijelz6 ,,0,0kg”-ot mutat.

4. Ovatosan Iépjen ra a mérlegre és alljon egyenesen a mérleg kézepén, amig
a mérleg rogziti a sulyat. Hasznalat utan a mérleg masodperceken belul auto-
matikusan kikapcsol.

5. A mértékegységek kozott akkor tud atvaltani, amikor a kijelz6 ,,0,0kg”-ot mutat,
nyomja meg a készllék aljan talalhaté UNIT gombot, hogy kivalassza a kivant
mértékegységet.
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A mértékegységek kézotti kapcsolat:
1 font = 0,45359237 kg

1 stone = 6,350 293 18 kg

1 stone = 14 font

Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokeért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a készllék hasznalataval kapcsolatos otleteket és egyéb ér-
dekességeket talal folyamatosan megujul6 tartalommal.

Szerviz és vevészolgalat: 06 1/700 4379

A HAUSER AJANLATA

Taplalkozas-élettani szempontbdl fontos a gyimdlcsok rendszeres fogyasztasa.
Egészsége megbrzése érdekében vasaroljon HAUSER gyiimolcscentrifugat
DPS-204 mérlege mellé, hiszen a gyuimolcs barmilyen formaban finom és nélku-
I6zhetetlen része a megfeleld étrendnek.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Koézoésség EMC 2014/30/EU; RoHS
2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti. Ez
az On al-tal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutatoban
talalhaté mi-szaki jellemzéknek megfelel.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak mindstil6 alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyijtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepulési szilard hulladék kozé kerlilve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos késziilékeke gyUjtése elkllonitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begydjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen modon begydjtétt berendezéseket, szakszerli szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfelel6 médon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink oroksége, megévasa mindnyajunk kézos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr on i

CANTAR PERSONAL DIGITAL
DPS-204

STIMATI CUMPARATORI!

Va multumim pentru increderea acordata
ca ati cumparat un aparat electrocasnic
marca HAUSER.

Aparatul este rezultatul celor mai recente
dezvoltari tehnice, unul dintre aparatele
estetice, cu o constructie exigenta si de
buna calitate ale producatorului.

In cursul proiectarii s-a acordat o atentie
deosebita fiabilitati. Conditia de baza a
functionarii fiabile este utilizarea corecta,
prin urmare va rugam ca inaintea punerii
n functiune sa cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si pastrati-le, pentru a va putea
fi oricand de ajutor.

CERTIFICAT DE CALITATE

Tn calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam urmatoarele caracteristici tehnice ale cantarului personal
digital tip HAUSER DPS-204:
Domeniul de masurare: 6-150kg

(Unitate de masura: kg, Ib, st:lb)
Gradatjie: 0,1kg; 0,2Ib;1lb
Alimentare: 1 buc. baterie CD2032 Li (3V)

(Bateria este accesoriu)

7
www.hauser.eu

DPS-204_manual_RO.indd 7 2016.10.28. 16:19:35



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile de utilizare si sa urmati cu exac-
titate instructiunile de utilizare, pentru a putea folosi aparatului cu cea mai mare
satisfactie.

Pastrati instructiunile de utilizare, pentru a le putea consulta si in viitor in scopul
folosirii corecte a aparatului. Daca oferiti cadou aparatul, inmanati totodata si in-
structiunile de utilizare. Aparatul a fost proiectat exclusiv pentru utilizare casnica.
Nu folositi aparatul in exterior.

Daca aparatul a semnaleaza eroare, nu-l mai folositi.

Daca pe platoul de sticla apare o crapatura, nu mai folositi aparatul.

Nu expuneti aparatul la soare, la temperaturi inalte sau la aburi.

Nu permiteti utilizarea aparatului de catre copii sau de persoane cu handicap.
Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti aparatul.

Nu utilizati aparatul daca este deteriorat.

Curatati cantarul cu un material textil umezit. Nu folositi substante de curatare,
respectiv nu puneti aparatul in apa.

Nu dezasamblati aparatul, acesta poate fi reparat numai de un specialist.

Daca nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, va rugam sa scoateti chiar gi
bateriile bune din compartimentului bateriilor.

Bateriile uzate nu le aruncati la gunoi, pentru a menaja mediul inconjurator.
Bateriile uzate pot cauza deteriorari.

Nu Tncercati sa scoateti bateriile uzate cu mainile umede.

Copii mici pot folosi aparatul numai sub supraveghere, pentru a evita sa se joace
cu acesta.

Acest aparat nu a fost destinat pentru a fi utilizat de persoane cu deficienta fizica,
senzitiva sau mentala, respectiv de persoane care nu dispun de experienta sau de
cunostintele necesare utilizarii aparatului (inclusiv copiii), numai in cazul in care
sunt supravegheati de o persoana responsabila de siguranta lor, respectiv aceasta
persoana le-a facut infeles modul de utilizare a aparatului.

Atentie! Nu utilizati aparatul in apropierea cazii de baie, a dusului, a
chiuvetei de baie, sau a unui vas plin cu apa.
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Atentie! Nu va urcati pe cantar cu picioa-
rele umede sau pe suprafata umeda a | CAUTION:Slippery when wet!
cantarului, deoarece exista pericolul de
alunecare.

Atentionare

1. Pentru ca rezultatul masurarii sa fie cat mai corect, va recomandam sa va
cantariti greutatea corpului zilnic la aceeasi ora (de exemplu seara intre orele
7si9).

2. Va rugam sa inlocuiti bateria daca pe afisaj apare inscriptia ,LO”, ceea ce
semnalizeaza ca bateria se va descarca in curand.

3. Inscriptia ,Err” de pe afisaj indica faptul ca aparatul este supraincarcat.

4. Varugam sa va descalcati inainte de a va urca pe cantar, pentru a evita zga-
rierea platoului cantarului.

5. Platoul de sticla al cantarului poate fi umed, alunecos, de aceea Tnainte de fo-
losire, convingeti-va ca atat picioarele dumneavoastra, cét si platoul cantarului
sunt uscate.

6. Daca platoul cantarului este murdar, pentru curatire va rugam sa folositi un
material textil fin sau solutie de curatat sticla. Nu folositi sapun sau alte sub-
stante chimice.

Tineti cantarul departe de apa, de surse de caldura si de temperaturi exagerat
de scazute.

7. Cantarul este un instrument de masurare de mare precizie. Nu sariti niciodata
pe cantar si nu-l demontati.

Va rugam sa folositi cantarul cu grija si in timp ce 1l miscati sa nu-l scapati din
mana.

8. Cantarul a fost conceput pentru utilizare casnica.

9. Varugam sa verificati bateria, daca cantarul nu functioneaza. Inlocuiti bateriile
daca este nevoie. Dupa ce ati scos capacul compartimentului bateriei, scoateti
bateria apasand-o usor la mijloc si impingand-o inainte.

10. Daca nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, va rugam sa scoateti bateria.

Instructiuni referitoare la baterii

Aparatul functioneaza impecabil numai cu baterii corespunzatoare. Utilizati numai
tipul de baterii specificat. La introducerea bateriilor fii atenti la polaritate. Introdu-
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ceti bateriile in aga fel incat sa nu produceti scurt circuit. Nu utilizati concomitent
baterii noi si uzate. Nu utilizati concomitent baterii traditionale (carbon-zinc) si re-
incarcabile (Ni-MH, Li-ion). Nu reincarcati si nu incercati sa desfaceti bateriile,
respectiv nu le aruncati in foc. Tnlocuiti totdeauna concomitent bateriile, cu altele
de acelasi tip. Daca nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, scoateti bateriile.
Daca lichidul scurs din baterii ajunge in ochi sau pe piele, clatiti repede cu apa
curata si mergeti la medic. Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate (la razele
soarelui, foc etc.).

ATENTIE! Introducerea incorecta a bateriilor poate conduce la explozie!

FUNCTIILE PRINCIPALE

»  Sistemul de senzori de Tnalta precizie asigura rezultate mai precise ale canta-
ririi greutatii.

* Domeniul de masurare: 6kg — 150 kg

* Gradatja: 0,1kg

» Afisaj LCD

»  Comutare la pozitia 0 si deconectare automata

* Indicator de descarcare a bateriei si indicator de supraincarcare

» Trecere libera intre trei unitati de masura: kg/livra/stone
Comutatorul unitatii de masura se afla pe partea inferioara a aparatului, langa
compartimentul pentru batere

* Alimentare: 1 baterie litiu CR2032

UTILIZARE

1. Scoateti bateria de litiu din ambalaj si cautati compartimentul bateriei de pe
partea posterioara a cantarului. Deschideti capacul compartimentului bateriei
si introduceti bateria in compartiment, apoi inchideti capacul (convingeti-va ca
ati introdus bateria cu polul pozitiv in sus).

2. Asezati cantarul pe o suprafata tare si neteda. Podeaua curata este solutia
cea mai buna. Evitati covorul sau suprafata moale, deoarece va rezulta o can-
tarire imprecisa.
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3. Atingeti sau ciocaniti ugor cantarul, iar acesta va fi gata de functionare cand pe
afisajul LCD apare inscriptia ,,0,0kg”.

4. Urcati-va cu grija pe cantar si stati drept pe mijlocul cantarului pana cand can-
tarul va inregistreaza greutatea. Dupa folosire, cantarul se deconecteaza au-
tomat in cateva secunde.

5. Puteti schimba unitatea de masura, atunci cand pe afisaj apare inscriptia
,0,0kg”, iar pentru a seta unitatea de masura dorita, apasati butonul UNIT aflat
pe partea de inferioara a aparatului.

Cifrele de convertire intre unitatile de masura:
1 livra = 0,45359237 kg

1 stone = 6,350 293 18 kg
1 stone = 14 livre

RECOMANDAREA FIRMEI HAUSER

Din punct de vedere al fiziologiei alimentare, este important consumul regulat de
fructe. In scopul pastrarii sanatatii dumneavoastra, cumpdrati un storcitor de
fructe HAUSER langa cantarul DPS-204, deoarece fructele, sub orice forma,
constituie elementul gustos si indispensabil al alimentatiei corespunzatoare.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii Eu-
ropene: EMC 2014/30/EU; RoHS 2011/65/EU. Produsul HAUSER
cumparat de dumneavoastra corespunde caracteristicilor tehnice
prezentate in instructiunile de utilizare.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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